RO

Parlamentul European

<
2014-2019 \:

Comisia pentru comert international

2016/0031(COD)
26.9.2016
al Comisiei pentru comert international
destinat Comisiei pentru industrie, cercetare si energie
referitor la propunerea de decizie a Parlamentului European si a Consiliului
privind instituirea unui mecanism de schimb de informatii cu privire la
acordurile interguvernamentale si la instrumentele fara caracter juridic
obligatoriu dintre statele membre si tari terte Tn domeniul energiei si de
abrogare a Deciziei nr. 994/2012/UE
(COM(2016)0053 — C8-0034/2016 — 2016/0031(COD))
Raportor pentru aviz: Bendt Bendtsen
AD\1104835R0.docx PE583.920v02-00

RO



PA_Legam

PE583.920v02-00 2/13 AD\1104835R0.docx

RO



AMENDAMENTE

Comisia pentru comert international recomanda Comisiei pentru industrie, cercetare si
energie, competenta in fond, sa ia in considerare urmatoarele amendamente:

Amendamentul 1

Propunere de decizie
Considerentul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2

Propunere de decizie
Considerentul 7

Textul propus de Comisie

@) Pentru a asigura conformitatea cu
dreptul Uniunii, statele membre ar trebui sa
notifice Comisiei proiectul de acord
interguvernamental, Tnainte ca acesta sa
devina obligatoriu din punct de vedere
juridic pentru parti (ex ante). Intr-un spirit
de cooperare, Comisia ar trebui sa sprijine
statele membre n identificarea
problemelor de conformitate prezentate de
proiectul de acord interguvernamental sau
de modificarea unui astfel de acord. Statele
membre respective ar fi apoi mai bine
pregatit sd incheie un acord conform
dreptului Uniunii. Comisia ar trebui sa
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Amendamentul

(2a) Parlamentul European, in
Rezolutia sa din 15 decembrie 2015
intitulata ,,Cdtre o uniune europeand a
energiei”, a subliniat necesitatea maririi
coerentei securitatii energetice externe a
Uniunii i @ unei mai mari transparente a
acordurilor legate de energie’@,

la Texte adoptate P8_TA(2015)0444

Amendamentul

@) Pentru a asigura conformitatea cu
dreptul Uniunii si cu obiectivele Strategiei
pentru uniunea energeticd, statele
membre ar trebui sa notifice Comisiei
proiectul de acord interguvernamental,
inainte ca acesta sd devina obligatoriu din
punct de vedere juridic pentru parti (ex
ante). Tntr-un spirit de cooperare, Comisia
ar trebui sa sprijine statele membre in
identificarea problemelor de conformitate
prezentate de proiectul de acord
interguvernamental sau de modificarea
unui astfel de acord. Statele membre
respective ar fi apoi mai bine pregatit sa
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dispuna de suficient timp pentru o astfel de
evaluare cu scopul de a oferi un grad céat
mai ridicat de securitate juridica, evitand
totodata intarzierile nejustificate. Pentru a
beneficia pe deplin de sprijinul Comisiei,
statele membre ar trebui sd nu incheie un
acord interguvernamental pana in
momentul in care Comisia a informat statul
membru In cauza cu privire la evaluarea sa.
Statele membre ar trebui sa ia toate
masurile necesare pentru a gasi o solutie
potrivita in vederea eliminarii

......

Amendamentul 3

Propunere de decizie
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13)  Prezenta decizie nu ar trebui sa
creeze obligatii in ceea ce priveste
acordurile dintre entitati comerciale. Cu
toate acestea, statele membre ar trebui sa
dispuna de libertatea de a transmite
Comisiei, pe baza de voluntariat, astfel de
acorduri la care se face trimitere in mod
expres n acordurile interguvernamentale
sau n instrumentele fara caracter juridic
obligatoriu.
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incheie un acord conform dreptului
Uniunii. Comisia ar trebui sa dispuna de
suficient timp pentru o astfel de evaluare
cu scopul de a oferi un grad cat mai ridicat
de securitate juridica, evitand totodata
intarzierile nejustificate care pot pune in
pericol incheierea acordului. Pentru a
beneficia pe deplin de sprijinul Comisieli,
statele membre ar trebui sa nu incheie un
acord interguvernamental pana in
momentul in care Comisia a informat statul
membru in cauza cu privire la evaluarea sa
n limita termenului indicat. Statele
membre ar trebui sa ia toate masurile
necesare pentru a gasi o solutie potrivita in

identificate.

Amendamentul

(13)  Prezenta decizie nu ar trebui sa
creeze obligatii in ceea ce priveste
acordurile la care doar entitdtile
comerciale sunt parti. Cu toate acestea,
statele membre ar trebui sa dispuna de
libertatea de a transmite Comisiei, pe baza
de voluntariat, toate acordurile de acest fel
la care se face trimitere Th mod expres in
acordurile interguvernamentale sau in
instrumentele fara caracter juridic
obligatoriu. Tn plus, statele membre ar
trebui sa transmitd Comisiei astfel de
acorduri cu entitati comerciale din gari
terze, unde rara terta este actionar
majoritar, la care se face trimitere in mod
expres Tn acordurile interguvernamentale
sau in instrumentele fara caracter juridic
obligatoriu.
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Amendamentul 4

Propunere de decizie
Considerentul 14

Textul propus de Comisie

(14) Comisia ar trebui sa puna la
dispozitia celorlalte state membre, Tn
format electronic securizat, toate
informatiile pe care le primeste. Comisia ar
trebui sa respecte solicitarile statelor
membre de a trata informatiile care i-au
fost transmise ca fiind confidentiale.
Solicitarile de tratament confidential nu ar
trebui sd limiteze insa accesul Comisiei la
informatiile confidentiale, deoarece
Comisia ar trebui sa dispuna de informatii
complete pentru propriile evaludri. Comisia
ar trebui sa fie responsabila de garantarea
aplicarii clauzei de confidentialitate.
Solicitarile de tratament confidential ar
trebui sa nu aduca atingere dreptului de
acces la documente, prevazut de
Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului®..

11 Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 30 mai 2001 privind accesul public la
documentele Parlamentului European, ale
Consiliului si ale Comisiei (JO L 299,
27.10.2012, p. 13).

Amendamentul 5

Propunere de decizie
Considerentul 15
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Amendamentul

(14) Comisia ar trebui sa puna la
dispozitia celorlalte state membre, Tn
format electronic securizat, toate
informatiile pe care le primeste. Comisia ar
trebui sa respecte solicitarile statelor
membre de a trata informatiile care i-au
fost transmise ca fiind confidentiale pentru
a mengine nivelul de confidenrialitate
necesar pentru protejarea intereselor
statelor membre Tn cursul negocierilor cu
cealaltd parte. Solicitarile de tratament
confidential nu ar trebui sa limiteze insa
accesul Comisiei la informatiile
confidentiale, deoarece Comisia ar trebui
sa dispuna de informatii complete pentru
propriile evaludri. Comisia ar trebui sa fie
responsabilad de garantarea aplicarii clauzei
de confidentialitate. Solicitarile de
tratament confidential ar trebui sa nu aduca
atingere dreptului de acces la documente,
prevazut de Regulamentul (CE) nr.
1049/2001 al Parlamentului European si al
Consiliului?.

11 Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 30 mai 2001 privind accesul public la
documentele Parlamentului European, ale
Consiliului si ale Comisiei (JO L 299,
27.10.2012, p. 13).
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Textul propus de Comisie

(15)  Tn cazul in care un stat membru
considera ca un acord interguvernamental
este confidential, ar trebui sa prezinte
Comisiei un rezumat al acestuia in vederea
partajarii acestui rezumat cu celelalte state
membre.

Amendamentul 6

Propunere de decizie
Considerentul 16

Textul propus de Comisie

(16)  Un schimb permanent de informatii
cu privire la acordurile
interguvernamentale la nivelul Uniunii este
de natura sa favorizeze dezvoltarea celor
mai bune practici. Pe baza celor mai bune
practici, Comisia, daca este cazul, in
colaborare cu Serviciul European de
Actiune Externd in ceea ce priveste
politicile externe ale Uniunii, ar trebui sa
elaboreze clauze standard optionale care sa
fie utilizate in acordurile
interguvernamentale dintre statele membre
si tari terte. Utilizarea unor astfel de clauze
standard ar trebui sa vizeze evitarea
conflictelor dintre acordurile
interguvernamentale si dreptul Uniunii, in
special normele pietei interne a energiei si
dreptul concurentei, precum si a
conflictelor cu acordurile internationale
incheiate de Uniune. Utilizarea lor ar trebui
sa fie optionald, iar continutul ar trebui sd
poata fi adaptat oricaror circumstante
specifice.
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Amendamentul

(15)  Tn cazul In care un stat membru
considera ca un acord interguvernamental
este confidential, ar trebui sa prezinte
Comisiei un rezumat al acestuia care sd
cuprinda principalele elemente i clauzele
pertinente, inclusiv restrictiile, in vederea
partajarii acestui rezumat cu celelalte state
membre.

Amendamentul

(16)  Un schimb permanent de informatii
cu privire la acordurile
interguvernamentale la nivelul Uniunii este
de natura sa favorizeze dezvoltarea celor
mai bune practici. Pe baza celor mai bune
practici, Comisia, daca este cazul, in
colaborare cu Serviciul European de
Actiune Externd in ceea ce priveste
politicile externe ale Uniunii, ar trebui sa
elaboreze clauze standard pozitive si
negative optionale care sa fie utilizate in
acordurile interguvernamentale dintre
statele membre si tari terte pentru a
sprijini definirea juridicd a acestor
acorduri. Utilizarea unor astfel de clauze
standard ar trebui sa vizeze evitarea
conflictelor dintre acordurile
interguvernamentale si dreptul Uniunii, in
special normele pietei interne a energiei si
dreptul concurentei, precum si a
conflictelor cu acordurile internationale
incheiate de Uniune. Utilizarea lor ar trebui
sa fie optionald, iar continutul ar trebui sa
poatd fi adaptat oricaror circumstante
specifice.
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Amendamentul 7

Propunere de decizie
Considerentul 18

Textul propus de Comisie

(18) Comisia ar trebui sa faciliteze si sa
Tncurajeze coordonarea dintre statele
membre in vederea consolidarii rolului
strategic global al Uniunii printr-o abordare
coordonata puternica si eficienta fatd de
tarile producatoare, de tranzit si
consumatoare.

Amendamentul 8

Propunere de decizie
Articolul 1 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Prezenta decizie instituie un
mecanism pentru schimbul de informatii
dintre statele membre si Comisie cu privire
la acordurile interguvernamentale si la
instrumentele fara caracter juridic
obligatoriu din domeniul energiei, astfel
cum sunt definite la articolul 2, in vederea
optimizarii functiondrii pietei interne de
energie.

Amendamentul 9

Propunere de decizie
Articolul 2 — punctul 1
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Amendamentul

(18) Comisia ar trebui sa faciliteze si sa
Tncurajeze coordonarea dintre statele
membre in vederea consolidarii rolului
strategic global al Uniunii printr-o abordare
coordonata puternica si eficientd fata de
tarile producatoare, de tranzit i
consumatoare, inclusiv pentru a asigura
coerenga intre principiile politicii Uniunii
Tn materie de energie si politica
comerciald comuna.

Amendamentul

1. Prezenta decizie instituie un
mecanism pentru schimbul de informatii
dintre statele membre si Comisie cu privire
la acordurile interguvernamentale si la
instrumentele fara caracter juridic
obligatoriu din domeniul energiei, astfel
cum sunt definite la articolul 2, pentru a
optimiza funcrionarea pietei interne de
energie, uniunea energetica si coerena
politicilor externe ale Uniunii ce vizeazd
securitatea energeticd.
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Textul propus de Comisie

1) ,acord interguvernamental”
inseamna orice acord obligatoriu din punct
de vedere juridic, incheiat intre unul sau
mai multe state membre si una sau mai
multe tari terte, care are impact asupra
functionarii pietei interne a energiei sau
asupra securitatii aprovizionarii cu energie
n Uniune; cu toate acestea, in cazul in care
un astfel de acord obligatoriu din punct de
vedere juridic vizeaza si alte chestiuni,
numai dispozitiile referitoare la energie,
inclusiv dispozitiile generale care se aplica
respectivelor dispozitii referitoare la
energie, constituie un ,,acord
interguvernamental”’;

Amendamentul 10

Propunere de decizie
Articolul 2 — punctul 3

Textul propus de Comisie

3) ,instrument fara caracter juridic
obligatoriu” inseamna un acord fara
caracter juridic obligatoriu, Tncheiat intre
unul sau mai multe state membre si una sau
mai multe tari terte, precum un
memorandum de Tntelegere, o declaratie
comuna, o declaratie ministeriala comuna,
0 actiune comuna sau un cod de conduita
comun, care contine interpretarea dreptului
Uniunii, stabileste conditiile pentru
aprovizionarea cu energie (cum ar fi
volumele si preturile) sau dezvoltarea
infrastructurilor energetice;
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Amendamentul

1) »acord interguvernamental”
inseamna orice acord obligatoriu din punct
de vedere juridic, incheiat intre unul sau
mai multe state membre si una sau mai
multe tari terte sau Tntre unul sau mai
multe state membre si una sau mai multe
entitati comerciale din ¢ari terte In care 0
tard tertd este un actionar principal, care
are impact asupra functionarii pietei interne
a energiei sau asupra securitatii
aproviziondrii cu energie in Uniune; cu
toate acestea, in cazul in care un astfel de
acord obligatoriu din punct de vedere
juridic vizeaza si alte chestiuni, numai
dispozitiile referitoare la energie, inclusiv
dispozitiile generale care se aplica
respectivelor dispozitii referitoare la
energie, constituie un ,,acord

interguvernamental”;
Amendamentul
3) ,instrument fara caracter juridic

obligatoriu” inseamna un acord fara
caracter juridic obligatoriu, incheiat intre
unul sau mai multe state membre si una sau
mai multe tari terte sau organizatii
regionale, precum si intre unul sau mai
multe state membre si una sau mai multe
entitafi comerciale in care o farda terta
participantd este un actionar principal
sau define o putere decizionala precum un
memorandum de ntelegere, o declaratie
comund, o declaratie ministeriald comuna,
0 actiune comuna sau un cod de conduita
comun, care contine interpretarea dreptului
Uniunii, stabileste conditiile pentru
aprovizionarea cu energie (cum ar fi
volumele si preturile) sau dezvoltarea
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Amendamentul 11

Propunere de decizie
Articolul 3 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Obligatia de notificare a Comisieli

n conformitate cu alineatele (2) si (3) nu

se aplicd in cazul acordurilor intre entitdfi
comerciale.

Amendamentul 12

Propunere de decizie
Articolul 5 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Cu acordul statului membru n
cauza, termenele mentionate la alineatele
(1) si (2) pot fi prelungite. Termenele
prevazute la alineatele (1) si (2) se
scurteaza de comun acord cu Comisia,
daca situatia impune o astfel de masurd.

Amendamentul 13

Propunere de decizie
Articolul 5 — alineatul 4 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In cazul in care semneazd, ratifici sau
adoptd un acord interguvernamental sau o
modificare, statul membru in cauza fine
seama in cea mai mare mdsurd de avizul
Comisiei mentionat la alineatul (2).
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infrastructurilor energetice;

Amendamentul

4. Obligatia de notificare a Comisieli
in conformitate cu alineatele (2) si (3) nu

se aplica in cazul acordurilor la care doar
entitatile comerciale sunt parti.

Amendamentul

3. Cu acordul statului membru in
cauza, termenele mentionate la alineatele
(1) si (2) pot fi prelungite. Termenele
prevazute la alineatele (1) si (2) se
scurteaza Tn acord cu Comisia, daca
situatia 0 impune, pentru a se asigura cdi
negocierile se Tncheie Tn timp util .

Amendamentul

Tnainte de a semna, ratifica sau aproba un
acord interguvernamental sau o0 modificare,
statul membru in cauza aratd cum au fost
abordate obiectiile formulate Tn avizul
Comisiei mentionat la alineatul (2) pentru
a se asigura conformitatea deplina cu
legislazia Uniunii si cu obiectivele uniunii
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Amendamentul 14

Propunere de decizie
Articolul 6 — alineatul 1 — paragraful 3

Textul propus de Comisie

Obligatia de notificare a Comisiei in
conformitate cu prezentul alineat nu se
aplica in cazul acordurilor intre entitditi
comerciale.

Amendamentul 15

Propunere de decizie
Articolul 6 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Comisia evalueaza acordurile
interguvernamentale notificate in
conformitate cu alineatul (1) sau (2). Tn
cazul in care, dupa prima evaluare,
Comisia are indoieli cu privire la
compatibilitatea acordurilor respective cu
dreptul Uniunii, in special cu legislatia
privind piata interna a energiei, cu dreptul
Uniunii Tn materie de concurenta, iar
chestiunile intra in competenta Uniunii in
contextul politicii comerciale comune,
Comisia informeaza statele membre in
cauza in mod corespunzator, in termen de
noua luni de la notificarea acordurilor
respective.

energetice.

Amendamentul

Obligatia de notificare a Comisiei in
conformitate cu prezentul alineat nu se
aplica in cazul acordurilor la care doar
entitatile comerciale sunt parti.

Amendamentul

3. Comisia evalueaza acordurile
interguvernamentale notificate in
conformitate cu alineatul (1) sau (2). Tn
cazul in care, dupa prima evaluare,
Comisia are Indoieli cu privire la
compatibilitatea acordurilor respective cu
dreptul Uniunii, in special cu legislatia
privind piata interna a energiei, cu dreptul
Uniunii in materie de concurenta, si cu
chestiunile care intra in competenta
Uniunii Tn contextul politicii comerciale
comune, Comisia informeaza statele
membre in cauza in mod corespunzator, in
termen de noua luni de la notificarea
acordurilor respective.

Justificare

Raportorul considerd ca ar trebui sa se pund un accent deosebit si pe respectarea
chestiunilor care intrda in competenta exclusiva a Uniunii in cadrul politicii comerciale

comune.
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Amendamentul 16

Propunere de decizie
Articolul 7 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

1. La adoptarea unui instrument fara
caracter juridic obligatoriu sau a unei
modificari a unui instrument fara caracter
juridic obligatoriu, statul membru in cauza
notificd Comisiei instrumentul fara caracter
juridic obligatoriu sau modificarea,
inclusiv orice anexa la acestea.

Amendamentul 17

Propunere de decizie
Articolul 7 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Obligatia de notificare a Comisiei

n conformitate cu alineatele (1) si (2) nu

se aplica in cazul acordurilor intre entitafi
comerciale.

Amendamentul 18

Propunere de decizie
Articolul 7 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4, Atunci cand, dupa prima sa
evaluare, Comisia considera ca masurile de
punere in aplicare a instrumentului fara
caracter juridic obligatoriu care i-a fost
notificat in conformitate cu alineatele (1) si
(2) ar putea intra in conflict cu dreptul
Uniunii, Tn special cu legislatia referitoare
la piata interna a energiei si cu legislatia
Uniunii in materie de concurenta, Comisia
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Amendamentul

1. Tnainte de adoptarea unui
instrument fara caracter juridic obligatoriu
sau a unei modificari a unui instrument fara
caracter juridic obligatoriu, statul membru
in cauza notificd Comisiei instrumentul
fara caracter juridic obligatoriu sau
modificarea, inclusiv orice anexa la
acestea.

Amendamentul

3. Obligatia de notificare a Comisiei
n conformitate cu alineatele (1) si (2) nu

se aplica in cazul acordurilor la care doar
entitatile comerciale sunt parti.

Amendamentul

4. Atunci cand, dupa prima sa
evaluare, Comisia considera ca masurile de
punere in aplicare a instrumentului fara
caracter juridic obligatoriu care i-a fost
notificat in conformitate cu alineatele (1) si
(2) ar putea intra in conflict cu dreptul
Uniunii, Tn special cu legislatia referitoare
la piata interna a energiei si cu legislatia
Uniunii in materie de concurenta, Comisia
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poate informa in consecinta statul membru
vizat.

Amendamentul 19

Propunere de decizie

poate informa in consecinta statul membru
vizat, in termen de sase saptimdni de la
notificare. In aceasti perioada, statele
membre se abrin de la semnarea sau
Tncheierea Tn vreun alt mod a
instrumentului fara caracter juridic
obligatoriu. Avizul Comisiei nu are
caracter obligatoriu, dar statul membru
poate sa raspundda preocuparilor
Comisiei.

Articolul 8 — alineatul 3 — paragraful 2 — litera ea (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(ea) informarii referitoare la dispozitiile
care intrd in competenta Uniunii in
contextul politicii comerciale comune.

Justificare

Raportorul considera ca ar trebui sa se pund un accent deosebit si pe respectarea
chestiunilor care intra in competentele exclusive ale Uniunii in cadrul politicii comerciale

comune.

Amendamentul 20

Propunere de decizie
Articolul 9 - litera b

Textul propus de Comisie

(b) de a identifica problemele comune
legate de acordurile interguvernamentale si
de instrumentele fara caracter juridic
obligatoriu si de a examina masuri
adecvate pentru solutionarea acestor
probleme si, daca este cazul, de a propune
solutii;
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Amendamentul

(b) de a identifica problemele comune
legate de acordurile interguvernamentale si
de instrumentele fara caracter juridic
obligatoriu si de a examina masuri
adecvate pentru solutionarea acestor
probleme si, daca este cazul, de a propune
indrumari §i solutii;
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